P rac SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packlng note

| VAT reg.no.. DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihi Hauptwerk Versand 1 Dr.- Georg-Schaeffrer -Str. 26 77815 Bihl

'GETRAG S.p.A. |t Pacoueations IR
1-70026 MODUGNO BA | | & Pono Frign 7 Consogna Delivery ! ‘ + Data spsazions
‘ Plant code: 100 Frano Amogwes  Foror Gorers || Shipping Dats
: ree res il arier :
. o | 08.03.2018 |
‘ Freight Cther Vahick | , Fanura/Invoice
‘ | i
x E— ik
| gostomorn VAT rog0: | notems oo T
| 91002566 IT04886850728 Bl s i /‘ J g 5..?0
7.11 Ordine r:‘:oc.:;isln n./Crder No. 10 Vst / 15 Dat aggumtivi 12 Ngrepanky’ | 13 Tel. 14 Nr. destinatario/' 16 Nr. d’ordine’ o
Your Ralerence Additicnal Data Qur Dapariment Receiver No Order No.
- 550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
1 Manuela Ishak-Huber
\: 19T_honpadizinne‘ 20 2324 Peso loro/Tolal Waight
| Shipping Coda Schweitzer GmbH + Co./ :'r:em (Liomrg 9.490,0 kg
Autocarro/ Standard
. N X - 8.705,0 kg
2 raing 10 x TBA-501480, 10 x TBA-501482, 50 x TBA-501481 e Man " Faceaing ocaton
: 10498043 14248
; Izr‘:'dirizzu di
+ Shipping
pPodress ) PR
27 Pos. 28 Cod.andestinataric / 29 Descrizione / Cod.an. / Imball
Racaives Part No. Qesacription / Part No_/ Pack 30 Quantita / 31 Unita 40 Destinatario / Recewer
Quantity mis. / QA / Qty +-
Oty Unit
10 2500183510 L-020M0-0G1l6-26 DC dry#S 540 /45[),AFNZ}CQSL1
Doppia frizione SCO:FQ 2SS
213129329-0000-10
A8OAASARY
Carico / Batch Carica / BawchQuantith canco / Quantity Urspruyngsland / Country of ofigin
550003765001 0021762287 540 PZ Germania
KUEHNE-FMNAGEL sr
. Via dei Ciclamini, 3n¢- 70026 Modugno (BA)
. . : . o 10 MAR 2018
Lista imballi e dimensioni
, , . ”RI evuto con riserva di
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Des fF 1ion lita %
netto lordo su qudahiia e quant
1 193059627 B870,5 KG 948.0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 193062838 870,5 KG 0949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 193064987 870,56 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 193243801 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
L] 193247240 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG
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604 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFS82, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, UsL-ldNr. DE 143 760 2860
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32047275 Datum/Date: 08.03.2018

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 163247282 B870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 193249531 8705 KG  949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 193250945 B870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 193252746 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 193254382 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

10 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
50 P-33-TBAS01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun cbblige d4i autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.

5 v L AR
KUEHNE+ ASEL sl

Via dei Ciclam s, enc 71:316 Modugno (BA)

10 MAR 2018

“Ricevuto con riserva i
¥ A
verifica su quzlita e quaniia
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Indusiriestraia 3, 77815 Bohi, Telefon +43 7223 341-0, Teletax +43 7223 26950, Intemet www.luk.com, Siz: Bahl, Registargencht: AG Mannheim HRA 210932
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600 00, Wahwurg USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET? 6624 0002 0112 9500 0O, Ust.-kiNr. DE 143 760 280



Fornit M , Indirizzo, P FomitorsD 1002560 -
o Rosme. oo Eonse) M. e BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c M H
:LuK GmbH & Co. KG ‘ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
‘LuK Biihl Hauptwerk Versand 2 ‘ _
Diese Beidrdarung unteriegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
-77815 Bihl Soer den Balrderngueriagm
: DE internationalen Slraﬂ%ngmer\?erkeh: {CMR). 10438043
2 Destinatario {Nome, Indirizzo, Paese} 1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Consignee (Name, Address, Country, : Carrier (Name, Address, Country}
GETRAG S.p.A. ‘Schweitzer GmbH + Co.
'V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
; DE-71634 Ludwigsburg
3 Luoga di consegna della merce 1 7 Traspontatore suctessivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Suceessive Carriers (Name, Address, Country)
Ort/Area Modugno 14248
Lﬂn . I
aPaese 1t alia
Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
(OmAR T Biih] |
Land/Paese Germania 1 8 Essearv:aﬁ:)tr::sdpon C:rﬁers
Data/D ’
e 08.03.2018 ,
5 Docurnenti allegati i
Documents Enclosed !
6 Note particolan Posizione del collo 8 Tipo d'imbaliaggio Descrizione merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volume {m:}
Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Dascription of Goods g}a;is:i% Gross Weight (kg) Volume {m?
atisti
: automotive 8708940
132047274 14 PBX parts 11335, 80 12,600
132047275 10 TBA-501480 9490, 00 9,120
32047283 7 TBA-501480 6310,50 6,384
Totale: 31 Imballo 27136,30 28,104
Bezs.  Nr. etichetie Hazard Numero UN Gruppo Fornitore Vaiuta Destinatario T
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggic : Trasportatore LT Consignae o
| Deser. Packaging Group ondizioni di trasporte
. No.9 T ! '
1 i Riduzione !
- - - 7 - i
T3 e e T Gesana s s omaia Dbl
: upplemento o i
! I ST ARLT™ ¢ I W il PR
Ko spesa KUOeNE=+~*orLsrt !
ion et
QA/BHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete Atie . Via det Ciclams - 70075 Mpduqro (BA)
1 TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
‘ frotai to Pay ‘ ‘
: Rimbors:
: 1 4 th‘mburgemem 1 n MAR Zﬂlﬂ
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 2 Accordi speciali
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL | “Ricevu*s .1 iisorva di
| Prodofio i ¢ I ATGaS e 35%%eq§6"ntété'"
21 Sk Banl ¥ 08.03.2018 2 e s Dere

22 LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Blh!

Firma e stampa de! fornitore
Signature and Stamp of Sender

da
a

23

! Firma e stampa del trasportatore
- Signature and Stamp of Carrier

1
1
| Firma ® stampa del cliente

I Signature and Stamp of Consignee

i 2 5 Dati utilizzati per determinare la distanza
Calcolo distanza

dafrom ane

26 Contratto Partner del trasportatore

km27 Targa

I
Palett Fornitore - Paletts Sender | Palett Cllente - Paletts Consignee
ki — p . ; .
" Tipo Numero No Cambio ; Tipo urmero ED Exchang
Cambio xchange
Eurc Paliet : Euro Palfst . i T
Gitterbox ! Gitterbox
Singolo Pallet ' , I Single Pallet
] !
Cenferma ricevimento/Data/Firma I Conferma autista/Data/Fima
Egaficn netto in

Rimorchio

Used Appo. No.

0 National 0 Bilateral 0 FG N CEMT




+

.
»

T

Fomitore {(Npme. Indirizzo, Paese) Nr. Fomitored 1 002560

Trasportalore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomiure BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c M R
LuK CmbH & Co. KG - INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
:LuK B{thl Hauptwerk Versand 1 i )
Diese Befdrderung unterliegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-sStr. 25 einer gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
-77815 Bthl Coer den Bebrisrngeverag I
DE intemationalen Simﬁgnguter\?emehr {CMR). 10438043
Destinatario (Norne, Indirizzo, Paese{ 1 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
i Consignea (Name, Address, Country Carrier (Name, Address, Couniry}
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internaticonale Spediticn KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
| iDE-71634 Ludwigsburg
3 lLuogo di consegna delta merce . 1 7 Trasponratore successivo (Nomae, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna delia merce Successive Carriers (Mame, Address, Country)
i Crt/Arza Modugno
' Land/Paese N 14248
: Italia '
4 Luogo e data di ritiro merce
Ort.fArF::m and Date of Acceptance of Goods |
LandPaese Bihl , 1 Riserva di trasporto
: German ia Reservations of Carriers
! Data/O
DR 08.03.2018
: D i allegati
1D Bt Eadaeed
TN icolari Posiziene del coll Tipe dimball Deserizi N Peso torda {k Volume (m?)
B Mo Ko ™ B T O Dot e 10 3‘&“@{5& T Svattha 12 Vaime o
atist
automotive 8708930
32047274 14 PBX parts 11335, 80 12,600
32047275 10 TBA-501480 9490, 00 9,120
32047283 7 TBA-501480 6310,50 6,384
Totale: 31 Imballo 27136,30 28,104
[Bers.  Nr. etichetie Hazard B Numero UN Gruppo 1 9 a carico di; Fornitore Ealuta Destinatario
' Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio Paid By: Trasportatore Ymency g
I Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto ]
i No.9 | Transportation Charges
Riduzione o |
- - Reductions - o | B ‘
f1 e focgan o v o Sibioile [ T
upplemento T
lem: |
Altre spese ! 1
Adsitional Fees FITT TS LA Y B Vvl B
*A/BHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete Altre L A ™ :"‘:"q L !
i TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 gmale;dgpaoare Via dericiar = N T Ciaes ‘
; 1 4 Rimbarso
Reimbursement
P cizioni di Accordi special y
15 e e Sharges 20 S e 10 MAR ZUTu
FCA BUHL |
‘ "Rirpy " i VG A
Prodotto i . o ] .
271 B3on Binl = 08.03.2018 ve %g@‘:&&%‘gm e qzﬂﬁi 13"
122 | K GmbH & Co. KG 23
. Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Biihi . i
§= irm; tam; ient
S any e ol Soncer S s S o oy Signlure and Stamp of Cansignee
Dati utii det \a di :
25 c:f:::uto"z:fg;npg emraie a disanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllente - Paletts Consignee
daffrom : ato km Tipo umerone  Cambio Tipo umero Elo ’Exchang
i Cambio xchange
: Euro Pallet : i Euro Pallet i
Gifterbox Gitiérbox ! |
Singolo Pallet i 1 Single Pallet T T
. ; ! i: '
26 Contratio Partner del trasportatore N I : | ! | i i
Conferma ricavimento/Dala/Firma , Conferma autista/Data/Firma
rl'arga [Carica netto in :
km ‘ - |
Rimorchio )
Used App. No. O National 0 Bilateral O EG O CEMT




)

" CHECK_LIST *SCARICO_MEZZI /Q/ AP A [ <

Compilazione a cura dell’ufficio ricevimento KN:
1

DATA \ O\ o \ % TRASPORTATORE
TARGA LQ‘S(,‘ NAR AUTISTA

NR COLLI VIAGGIO Bl DOC. IDENTITA®

Compilazione a cura dell’operatore di scarico KN:

COLLI RISCONTRATI 24

COLLO COoLLO COLLO

DANNEGGIAT:) MANCANTE

Articolo

O ' J Nr, Pezzi

rAnomal[a

}Articalo

D D Nr. Pezzi

Anomalia

Articole

1 O Nr, Pezzi

Anomalla

Articolo

D I:] Nr. Pezzi

Anomalia

JArticolo

D D Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

O ] Nr. Pazzi

Anomalia

Articolo

O O Nr. Poxzi

Anomalia

Articolo

D D Nr. Pezzi

lAnomalia

IArticolo

E] E] fr. Pezzl
KEHNETNAGEL S+

Via der Gidlarminy, sie - 70028 WoBaEre T
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unieants CON frservad dl

nivs

Rt enﬂm SU quahta e quantlta



